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This site 21,680 m2 site lies on a sea-facing slope with a north-northwest orientation and a substantial height difference between levels 70m and 105m. The build-

ing sits on a relatively flat platform at the top of the site, with magnificent views over Praia das Macas and Praia Grande.

The brief consists of five bedrooms, a small study, a large living room and a kitchen, arranged as semi-independent elements along an internal route that con-

nects the whole house from the outdoor arrival space to the most private zone. The intersections of these semi-independent components with the interior gallery

define several external spaces of irregular configuration: semi-private courtyards that pattern the openings onto the landscape.

El terreno, de grandes dimensiones (21.680 m2), se extiende por una ladera volcada al mar, de orientación nor-noroeste y con un importante desnivel que oscila entre las

cotas 70 m. y 105 m. La casa se asienta sobre una plataforma relativamente nivelada situada en la parte superior del solar, desde donde se disfruta de unas magníficas vis-

tas sobre Praia das Maças y Praia Grande.

El programa consta de cinco dormitorios, un pequeño estudio, una gran sala de estar y una cocina. Todas estas piezas se organizan como cuerpos semi-independientes

dispuestos a lo largo de una ruta interior que atraviesa la casa desde el espacio exterior de acceso hasta la zona más privada. Las intersecciones de estos elementos semi-

autónomos con la galería interior definen espacios exteriores de configuración irregular: patios semi-privados que pautan las aperturas al paisaje.

Por esta razón también  la galería interior —de forma irregular asimismo— queda iluminada por unos huecos abiertos directamente al exterior y que provocan una secuen-

cia de puntos singulares donde pararse a lo largo del camino. A pesar de que el programa se organiza en una única planta, en realidad se despliega en cuatro niveles dis-

tintos, cada uno de ellos en relación con la cota correspondiente del terreno exterior.

El edificio se construye con muros portantes de albañilería revestidos de madera tratada, carpinterías de madera y una cubierta de chapa metálica sobre una losa de hor-

migón. Tratándose de una segunda residencia, los acabados son lo más sencillos posible. El acento de la casa se ha puesto en la organización espacial.

En el exterior, un garaje y una piscina completan el programa.

For this reason also, the internal gallery —also irregular in shape— is lit by direct external openings that trigger a sequence of special stopping points along

the way. Although organized as a single storey, the brief is spread over four different levels, each one in relation to the corresponding site level outside.

The building uses load-bearing masonry walls clad in treated timber, with wood windows and a sheet metal roof laid on a concrete slab. Because this is a sec-

ond home, the finishes are as simple as possible, with the accent on the quality of the spatial organization.

Outside, a covered garage and an outdoor swimming pool complete the brief.
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Sección transversal B / Cross section B

Sección transversal A /Cross section A

Sección
transversalA

/Crosssection
A

Planta general / Overall plan



77

Alzados desarrollados / Unfolded elevations
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DETALLES DE FACHADA, CUBIERTA Y LUCERNARIO
FACADE, ROOF AND SKYLIGHT DETAILS
Sección vertical
Vertical section

DETALLES DE CARPINTERÍA / FRAMING DETAILS

Sección horizonal / Horizontal section

Sección vertical / Vertical section

Cerezite / Water-proofing

Regularización / Levelling grout

Mastique / Mastic

Aislamiento térmico / Thermal insulation

Piedra / Stone

Madera / Wood

Metal / Metal

Vidrio / Glass


